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(REZUME)

Disszertaciomban két falu, a romaniai Alsokaracsonfalva (Craciunelul de Jos) ¢s Buzasbocsard
(Bucerdea Granoasa) kétnyelvii besz¢ldinek kodvalasztasat helyezem a vizsgalat kozéppontjaba.
A telepiiléseken a tobbségi roman és a kisebbségi magyar nyelv hosszi ideje egymas mellett
létezik, &m a nyelvcsere folyamatéat és ritmusat tekintve két kiilonbozo tipusu kozosségrol kell
beszélniink. Legfontosabb vizvalasztonak a kétnyelviiség tipusat, a nyelvhasznalat mindennapi
gyakorlatat, illetve az intézményes hatteret tarthatjuk. K6zosségi szinten csak Buzasbocsardon
normativ a kétnyelvliség, egyéni szinten azonban mindkét faluban nagyon tagan kell
értelmezniink ezt a fogalmat, hiszen a legtobb esetben a jelenség tokéletlen vagy instabil
formaival taldlkozhatunk. Tanulmanyomban a két falu kétnyelvii beszéldinek kodvalasztasat és
kodvalasztasat helyezem a vizsgalat kozéppontjaba, hiszen ezek a legfontosabb nyelvi
viselkedések, amelyeken keresztiil a kétnyelviiség elemezhetd.

A két telepiilésen gytijtott adatok modszeres bemutatasa mellett munkam célja az is, hogy
egy olyan elemzési modellt mutassak be, amelyben a hagyomanyosan kiilonvalasztott tarsadalmi,
csoport- €s egyéni szint egyforman fontos szerepet kap. A rendelkezésiinkre allo értelmezési
keretek koziil a makrotarsadalmi azt vizsgalja, miként befolyasoljak a tarsadalmi strukturak az
egyén kodvalasztasat, a mikroszintli, interakcio-kozpontl értelmezések azt hangsulyozzak, hogy
az egyén interakciobeli viselkedése az, ami a tarsadalmi struktirakat kialakitja és fenntartja. A
szakirodalom tanulsdgai szerint az egyének tarsadalmi kapcsolatai €s nyelvhasznalati
preferencidja kozotti osszefliggésben irhatd le legkonnyebben a tarsadalmi struktira és egyéni
interakciok kapcsolata: a tagabb kornyezet meghatarozza a besz¢élok kodvalasztasat, az egyének
viszont interakcidik sordn hozzajarulhatnak ezeknek a strukturdknak az alakitdsdhoz és
fenntartasdhoz. Ezért a tarsadalmi aktorok mindennapi viselkedése, a csoportszinten mérhetd
viselkedésmintak, valamint a nagyobb Iéptékkel mérhetd intézményes keretek kozotti
Osszefliggéseket tartom az egyik legfontosabb szempontnak, nem pedig ezek kiilonvalasztasat.

Egy harmadik kutatasi modszer, a tarsadalmi kapcsolathalok és a kddvalasztas 6sszefliggéseinek



elemzése lehetové teszi a mikro €és a makroszint, a mindennapi nyelvi viselkedés és a tagabb
értelemben vett gazdasagi, politikai €s intézményes hattér dsszekapcsolasat. Az egyes beszélok
nyelvi viselkedésének elemzése soran kialakithatd egy kozdsségi nyelvhasznalati modellt, amely
belehelyezhetd az adott kozosség tarsadalmi kontextusaba. A moddszert az angolszasz
szakirodalomban hasznaltdk a bevandorld kisebbségek kodvalasztasanak vizsgalatara,
kutatdsomban ezt lltetem at az Gshonos kisebbségek nyelvi viselkedésének elemzésére. A
megkozelités abban kiillonbozik a hagyomanyos attitiidvizsgalatoktol, hogy a beszéloknek a
nyelvekhez vald viszonyat a személyes kapcsolatok mindsége és a mechanizmusok miikodésén
keresztiil vizsgalja. A kétnyelviiségben €16k szdmara a kapcsolathalok, az egyéni kddvalasztasi
stratégiak, illetve a beszélok nyelvi kompetencidja erdsen meghatarozzak az egyes nyelvek
tarsadalmi értékét, és a kozosségi normak szabalyozzak a kodvalasztas és kodvaltas lehetséges
mintait. Célom azt is bemutatni, hogy a rendszerezett adatgytijtés és a megfelelo elemzési keret
kivalasztasaval a kiilonbozo tipustu kdzosségekben gyiijtott adatokat Gsszehasonlithatova tehetjiik,
amelynek nyomdan az alkalmazott nyelvészeti feladatok is konnyebben megfogalmazhatok.

A dolgozat 6t fejezetbdl all. Az elsd fejezetben attekintem azokat a megkozelitéseket és
modelleket, amelyek a kétnyelviiséget és a kodvalasztast tanulmanyozzak. Az értelmezési keretek
targyalasa soran bemutatom a szociolingvisztikai kutatasok két fontos vonulatat: a
makrotarsadalmi €s a mikroszinti interakcio-kozpontu elemzést. Az elso azt vizsgalja, ahogyan a
tarsadalmi strukturdk befolyasoljak az egyén kodvalasztasat, a masodik viszont ennek az
ellentéte, mert azt hangsulyozza, hogy az egyén interakciobeli viselkedése az, ami ezeket a
strukturakat kialakitja és fenntartja. Egy harmadik kutatasi modszer, a tarsadalmi kapcsolathalo-
elemzés alkalmazasanak lehetdségét az el6z6 két elemzési keret bemutatdsa soran
megfogalmazott igény teszi lehetévé. A besz¢lok mindennapi nyelvi viselkedése és a tagabb
értelemben vett gazdasagi, politikai €s intézményes hattér 6sszekapcsolasat teszi lehetdveé.

A masodik fejezetben az adatok részletes elemzésére keriil sor. Legeldszor megvizsgalom
a kodvalasztas mintait harom generaciora (nagysziilok, sziilok, gyerekek) és a két kdzosségbol
Osszesen 50 személyre (6t-0t csalad) kivetitve. A két faluban 0sszegyljtott adatok segitségével
implikacios skalakat szerkesztek, amelyek alapjan egyrészt tipizalhatd a beszéloknek a kiilonféle
beszédhelyzetekben eléforduld nyelvi viselkedése, masrészt pedig a tipizalas alapjan egy
csoportba sorolhatd egyének tarsadalmi jellemzdir6l kapunk atlathatobb képet. Az implikacios

skalaban az egyéni besz¢lok nyelvi viselkedésének szabalyszertiségeit kdvethetjiik nyomon, de a



besz¢lok kozotti eltérések magyarazatara nem elég egyetlen valtozo — a beszelé kora —, amelyet a
skala bemutat. A nyelvi valtozas, az egyének kodvalasztasi stratégiai a beszélok tarsadalmi
hatterének elemzésével helyezhetdk el egy tagabb keretbe.

A harmadik fejezetben mutatom be, hogy az elemzésben alkalmazott modszere, a
tarsadalmi kapcsolathalok vizsgalata éppen azokra a mogottes tarsadalmi tényezdkre vet fényt,
amelyek a hagyomanyos attitidvizsgalatokban nem feltétleniil keriilnek eldtérbe: a személyes
interakciok milyensége és a mechanizmusok milkodése is nagymértékben befolyasoljak a
besz¢lok viszonyat az egyes nyelvekhez. Ebben a fejezetben megvizsgalom a kapcsolathalok, az
egyéni kodvalasztasi stratégiak, illetve a besz¢élok nyelvi kompetencidjanak dsszefliggéseit. Ezek
azok a paraméterek, amelyeken keresztiil megragadhatok a nyelvi viselkedés idébeli valtozasai is,
ezt Osszehasonlitva dbrazolom harom kdzosségben a gyerekek generdcidjanak nyelvhasznélati
szokasai alapjan. Ezzel nem csupan azt mutatom be, hogy az idobeli valtozasok abrazolhatok,
hanem azt is, hogy a kapcsolathald elemzésével olyan adatokhoz juthatunk, aminek alapjan a
kiilonbozo nyelvi viselkedések dsszehasonlithatok lesznek.

A negyedik fejezetben a konverzacidelemzés segitségével a kodvaltast mutatom be, €s azt
vizsgalom, milyen megfelelés létezik az egyéni kodvaltas struktiraja és a kozosségi szintii
kodvalasztas kozott. A masodik fejezetben vazolt kozosségi nyelvhasznalat olyan vonatkoztatasi
keretet kinal, amelyben a konverzaciok kodvalasztasanak jelentését értelmezni tudjuk. Az utolso,
otodik fejezet Osszegzi az egyéni kodvalasztas vizsgalataban alkalmazott kapcsolathalo-elemzés
modelljének legfontosabb eredményeit és kovetkeztetéseit.

Buzéasbocsard és Alsokardcsonfalva kétnyelvii beszéldinek nyelvvélasztdsi szokasainak
bemutatasat két szempont szerint szerveztem. Az adatok elemzését két szempont szerint
szerveztem (1) bemutattam a két kozosség, Alsokaracsonfalva ¢és Buzasbocsard
szociolingvisztikai mintait, kiilon elemezve a kodvalasztast €s a kodvaltast, illetve (2) vazoltam
egy koherens tarsadalmi szemponti modellt, amely egyarant figyelembe veszi a makrotarsadalmi
¢s az interakcids egyéni szintet.

Disszertaciomban a vizsgalat felépitése két 1épésben tortént. El6szor a buzasbocsardi és
az alsokaracsonfalvi beszélokozosségekben gyijtott adatok elemzését végeztem el. Ehhez 50
adatk6zl6 kodvalasztasi mintdit elemeztem tarsadalmi (kiilonb6z6 beszéloknek a beszédhelyzetek
szerinti Osszehasonlitasa) és stilaris (a beszélonek beszédpartnerek szerinti viselkedése)

szempontbol. A kodvalasztas tarsadalmi mintainak leirasahoz kiilonb6zé valtozokat hasznaltam,



koztik a beszélok nemét és korat. Ennek alapjan azt a kovetkeztetést vonhattam le, hogy
¢letkorfiiggd nyelvesere figyelhetd meg mindkét faluban, hiszen a nagysziilok generacidjatol a
gyerekeké felé haladva a magyar nyelv kozosségi funkcidja €és hasznalatanak gyakorisaga
csokken. Alsokaracsonfalvan a nyelvesere folyamatanak végét szemléltethetjiik, hiszen magyar
egynyelvli beszél0k mar nincsenek, igy a skala kiilonboz6 fokain a romdn-dominans kétnyelvii és
roman egynyelvli besz¢élok helyezheték el. Buzasbocsardon a kozosségi kétnyelviiség
kiegyensulyozottabb: a skala a magyar egynyelviiektdl a kétnyelviiség kiilonbozo fokain a roman
egynyelviiekig terjed. Az életkor azonban nem bizonyult elégségesnek a nyelvesere folyamatanak
magyarazatara, mivel néhany besz¢ld olyan nyelvi viselkedést mutatott, amelyek nem a sajat
generaciojuk mintajanak felelt meg. A tarsadalmi kapcsolathalok elemzését ennek kiegészitd
magyarazatara vezettem be.

Harom tipikus kapcsolat elemzését vezettem végig a disszertacioban: a kdlcsondsségen
alapul6 kapcsolati halokat, az interaktiv és a passziv kotédéseket, és bemutattam ezek etnikai és
korcsoport mutatdjat. A tarsadalmi kapcsolathald vizsgalatanak egyik 1ényeges tanulsaga, hogy a
kapcsolathald meghatarozza az egyének nyelvi viselkedését, és a nyelvi viselkedés tovabb
alakitja a kapcsolathalot. A kiilonb6zé halokhoz tartozva a beszéldnek hozzaférése van mas
nyelvekhez vagy nyelvvaltozatokhoz, és ezek haszndlata sordn tdrsadalmi kapcsolathalojat
kibovitheti, alakithatja.

Az altalanos intergeneraciés tendencia szerint a kapcsolatrendszer etnikai indexe a
nagysziilok generaciojatol az unokaké felé csokken. Ezzel parhuzamosan a kapcsolathalokban
jelentkezd intergeneracios kiilonbségek megfelelnek annak a mintanak, amit a kozdsségek
bilingvizmusa kapcsan tapasztalhattunk: a domindnsan roman kétnyelvli vagy az egynyelvii
roman kodvalasztas azokra a személyekre jellemzo, akiknek erds roman-alapu vagy tobbségében
roman egynyelvli személyekkel fenntartott kapcsolatrendszerik van. A magyar-dominans
kodvalasztdsi minta és gyenge romdn nyelvii kompetencia azokra a beszélokre jellemzd
leginkabb, akiknek a passziv kapcsolataik magyarok ¢€s erds magyar kotddéseik vannak még
akkor is, ha roman kétnyelviiekkel is tartanak fent valamilyen kapcsolatot. A roman-dominans
kodvalasztasi mintat azok a besz€lok alkalmaztak, akiknek roman nyelvtudasuk jobb volt és ezzel
parhuzamosan foleg nem magyar kortars csoportokkal tartottak fent kapcsolatot. A

kodvalasztas/nyelvi kompetencia és a kapcsolathalok korrelacidja azt mutatja, hogy a nagysziilok
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¢s a nyelv szimbolikus értéke valdjaban a legidésebbek és a konfirmacio elott allo fiatalok
esetében nyilvanul meg. A beszél0k kora szerinti vizsgalatok ravilagitottak arra, hogy iddszakos
nyelvi revitalizacié figyelheté meg a 13-14 éves gyerekek esetében. Ezek a besz¢lok azok, akik
kozvetlen és tagabb kornyezetiikkben dominansan a roman nyelvet hasznaljdk, azonban a magyar
nyelv funkcionalis szerepe az egyhazzal kapcsolatos tevékenysége hatasara idoszakosan megnd.
Alsokaracsonfalva adataival jol szemléltethetd, hogy ennek a korcsoportnak a
nyelvhasznalataban hangsulyosabb szerepet kap a magyar nyelvii kod, azonban nincs hatassal a
tobbi szintérhez vagy beszédpartnerhez kothetd kodvalasztasra. Feltételezhetd, hogy a csaladbol
érkezd etnikai tamogatottsdg hidnyaban a konfirmaciét kovetéen a magyar nyelvi
megnyilatkozasok szama csokken. A generacids valtozason beliili életkori valtozast specifikus
esete tipizalhatd, hiszen ugyanabba a generacioba tartozd iddsebb besz¢élok hasonlé multbeli
nyelvi viselkedésrol tudtak beszamolni.

A generaciok kozotti kiilonbségeknek kiillonbozo aspektusai mellett azt is sikeriilt feltarni,
hogy altalaban az idosebb beszélok esetében jobb magyar nyelvii performanciat figyelhetiink
meg, mig roman nyelven a fiatalabbak érik el a legjobb eredményt. A generaciok szerinti nyelvi
performancia szerepe azért is fontos, mert a kodvaltas egyik feltétele az, hogy a besz€lé mindkét
nyelvet egyforman tudja hasznalni. Az interakcid szintjén elemzett kodvaltas és a kozosségi
kodvalasztas Osszefliggéseiben érvényes az a megallapitas, hogy minden kétnyelvli beszélo
kommunikativ kompetenciajanak részeként elsajatit egy olyan nyelvhasznalati modellt, amelynek
segitségével felismeri, hogy bizonyos helyzetekben a kdzosség repertoarjabol vett nyelvek koziil
melyiknek van kommunikacios fontossaga. Ebben az Osszefliggésben bizonyitottam, hogy a
kétnyelvli besz¢ld kreativ és raciondlis aktor, aki a rendelkezésére allo nyelvi eszk6zok koziil a
kodvaltast is tudja specifikus kommunikativ céllal hasznalni. Fontos ebben a viszonylatban az
tény, hogy a besz¢élok mindig egy jol meghatarozott normativ rendszeren beliil cselekszenek. A
buzasbocsardi nyelvi kdozdsségben a normarendszert a generacio- és tarsadalmihalo-specifkus
kodvalasztasok hatarozzak meg, és a kodvaltas gyakorlatat késobb ebbe az értelmezési keretben
helyeztem el.

A kodvalasztas kapcsan sikeriilt folyamataban megragadni egy fontos generacios

valtozast, amikor a csalddon kiviil haszndlt nyelvi kod befolydsolja a csalddon beliili



kodvalasztast. A jelenség magyarazatat a tarsadalmi kapcsolathaloknak a nyelvi preferenciakra
gyakorolt hatdsa adja: a csaladon kiviili kapcsolatokra altaldban az interaktiv kapcsolatok a
jellemzoek, a kortars csoportokkal fenntartott relaciokra pedig a kolcsondsségen alapulod
kapcsolatok. Az elemzés soran bemutattam, hogy a kolcsondsségen alapuld kapcsolatok
hatarozzak meg a besz€éldé csoportidentitasat, és tobbek kozott a nyelvi viselkedését is. Ha
ezekben a kapcsolatokban (példaul a baratokkal) normativva valik a MR vegyes kod hasznalata,
az megjelenik a beszélonek mas beszédpartnerekkel hasznalt kodjaként is (példaul a
baratok, iskolatarsak vagy egyéb kozosségek tagjaibol allo csoport esetében kezd preferalt kod
lenni, ami a csaladban szintén a gyerekek generacidjanak nyelvi kodja lesz.

A harom jellegzetes kapcsolathald (interaktiv, kolcsondsségen alapuld és passziv)
vizsgalataval megragadhatok a nyelvi viselkedés idobeli valtozasa is, ezt abrazoltam egy
szokasai alapjan. Ezzel nem csupan azt mutattam be, ahogyan az idobeli valtozasok abrazolhatok,
hanem azt is, hogy a kapcsolathald elemzésével olyan adatokhoz juthatunk, aminek alapjan a
kiilonbozo nyelvi viselkedések dsszehasonlithatok lesznek.

A vizsgalat masodik szakaszaban a konverzacio-elemzést hasznaltam az egyéni
kodvaltasok interakciobeli bemutatasara. A hanganyag vizsgalata soran azt allapitottam meg,
hogy a kiilonbdzd generaciokra nem jellemzd a tiszta kodvalasztasi minta, inkdbb csak
tendencidkat véazolhatunk: a legiddsebb beszéldk, akik egynyelviiekként viselkednek, alig
valtanak kodot, és nem jellemzo, hogy a kortars csoportjuk tagjaival folytatott beszélgetésekben a
kodvaltas toltené be a kiilonféle kommunikacios funkcidkat. A legfiatalabbak viszont gyakrabban
hasznaljak a kodvaltast, és sokkal gyakrabban fordul el6 a kortarsaikkal folytatott tarsalgasokban.
Mindkét csoporttol eltéréen valtanak kodot a sziilok generacidjaban, a kétnyelvii performancia
talan ebben a csoportban tiinik a legstabilabbnak. Tobbszor figyelhetd meg kodvaltas a gyerekek
nagysziilok generaciojaval a legritkabban.

A kodvaltasok interakcios vizsgalataban azt is bemutattam, hogy a kétnyelvii beszélok
hogyan értelmezik beszédpartnereik kodvaltasait. Fontos megallapitasokat tettem arra
vonatkozdlag, hogy a beszél6k képesek kreativan hasznalni a rendelkezésiikre all6 nyelveket,

mikozben a nyelvi és a tarsadalmi kontextusokat a beszélgetések soran végig fenntartjak. A



kétnyelvli nyelvhasznalati normarendszer lehetdvé teszi a beszélok szamara, hogy a konverzaciok
kodvalasztasanak jelentéseit értelmezni tudjak, €s megfeleld keretbe helyezzék a kodvaltas
konverzaciobeli (Iépésvaltas, szekvencialis rend, hibajavitasok, idézések) funkcioit.

A vizsgalatban felvetett szempontok szerinti vizsgalat elénye, hogy egymas kizdrasa
nélkiil tudja abrazolni a tarsadalom €s egyén kapcsolatanak kiilonb6zo szintjeit, dsszehasonlithato
adatokat produkal, aminek alapjan kiilonb6z6 besz¢lokozosségek nyelvi helyzete vizsgalhato. Az
elkovetkezdben megsziileté monografikus kétnyelviiség-kutatdsok megsziiletése éppen olyan
fontos lennek, mint a kutatasok dsszehangolasa és az elemzési szempontok egységesitése. Nem
tovabbi analogiak keresése lenne a nagy teriiletre kiterjesztett kutatasok célja, hanem a tarsadalmi
¢s nyelvi kiilonbségek 0Osszehasonlithaté adatokként vald kodolasa, amelyek az alkalmazott
nyelvészet teriiletén, illetve a nyelvi tervezésben jatszhatnanak szerepet. A disszertaciomban

bemutatott médszer ehhez nyujthat tampontot.



